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Ó Santo Espírito do Senhor
L. e M.: séc. XII e XIII e Martin Luther; Harm.: Michael Praetorius, 1609; adapt.: I.F.
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1. Ó Santo Espírito do Senhor,
dá-nos fé e verdadeiro amor!
queiras confortar-nos em nossa vida;
tua Igreja mantém unida. Kyrie eleison.

3. Ó poderoso Consolador,
vem, reveste-nos com teu vigor!
Que na desventura não pereçamos,
mas lutando, por ti vençamos. Kyrie eleison.

2. Sagrada luz, vem resplandecer.
Cristo só nos faze conhecer!
Que permaneçamos com ele unidos,
pois por ele fomos remidos. Kyrie eleison.
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